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{Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 3329/93 DEL CONSEJO
de 29 de noviembre de 1993

relativo a la celebracién de un Acuerdo pesquero entre la Comunidad Econé-
mica Europea y ¢l Gobierno del Commonwealth de Dominica

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, v
en particular su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),

Considerando que la Comunidad y Dominica han nego-
ciado y rubricado un Acuerdo pesquero que garantiza, de
forma reciproca, el ejercicio de la actividad pesquera de
los pescadores de la Comunidad en las aguas bajo la juris-
diccién o soberania del Commonwealth de Dominica, por
una parte, ¥, por la otra, de los pescadores de Dominica
en la zona pesquera de }a Comunidad situada frente a las
costas de los departamentos franceses de Guadalupe y
Martinica ;

Considerando que es conveniente para la Comunidad la
aprobacién de dicho Acuerdo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el
Acuerdo pesquero entre la Comunidad Econdmica
Europea y el Gobierno del Commonwealth de Dominica.

El texto del Acuerdo se adjunta al presente Reglamento.

Articule 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que proceda a
ta notificacion contemplada en el articulo 14 del Acuerdo
y designe a la persona facultada para firmar el Acuerdo a
fin de obligar a la Comunidad.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de noviembre de 1993.

{} Dictamen erutido «f 17 de noviembre de 1993 ino publicado
ain en ¢ Duare Oficiall

Por el Consejo
El Presidente
G. COEME
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ACUERDO

pesquero entre la Comunidad Econdmica Europea v el Gobiernc del Commonwealth
de Dominica

LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA,

en lo sucesivo denominada « la Comunidad »

¥ EL GOBIERNO DEL COMMONWEALTH DE DOMINICA,

en io sucesivo denominado « Dominica s,
CONSIDERANDOQ 1las estrechas relaciones swistentes entre la Comunidad y Dominica

DENTRO DEL ESPIRITU de cooperacidn nacido del Convenio de Lomé, que simboliza et deseo comun de
las Partes de intensificar las relaciones de amistad entre los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico y la
Comunidad :

CONSIDERANDO su comin interés en la administracién racional, asi como en la conservacién v dptima
utilizacién de las poblaciones de peces, especialmente en la regidn del Caribe;

CONSIDERANDO que ambas Partes han firmado el Convenio de las Naciones Unidas sobre el Derecho dei

mar |

AFIRMANDO que los Estados riberefios deben ejercer de acuerdo con los principios del Derecho interna-
cional sus derechos de soberania en las aguas sujetas 2 su jurisdiccion en lo que se refiere a la exploracion,
explotacion, conservacién v administracion de los recursos vivos en ellas existentes ;

CONSIDERANDO que Dominica ha establecido una zona econimica exclusiva de 200 millas nduticas
desde su costa dentro de la cual ejerce derechos de soberania para la exploracién, explotacin, conservacién y
administracion de los recursos en ella existentes y que la zona de jurisdiccion pesquera de la Comunidad
correspondiente 2 la costa de los departamentos franceses de Guadalupe y Martinica abarca asimismo 200
mulias nauticas ; que la pesca en dicha zona 2sta sujeta a la politica comin de pesca de Ia Comunidad ;

TENIENDO EN CUENTA que una parte de los recursos pesqueros de la region del Caribe estd constituida
por poblaciones de peces comunes o estrechamente relacionadas que se explotan por pescadores de ambas
Partes ¥ que, por tanto, la conservacidn eficaz v s administracidn racional de dichas poblaciones sdlo puede
alcanzarse actualmente mediante i3 cooperacion entre las dos Partes sin que por ello se prejuzgue para mas
adelante otras posibles formas de cooperacitn |

DECIDIDOS a mantener sus relaciones pesqueras dentro de un espiritu de confianza reciproca v de respeto
por los mmtereses mutuos |

CON EL DESEO de establecer los términes y condiciones que regulen las actividades pesqueras de interés
comin para s Partes,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1 — de los bugues registrados en Dominica que faenen en

El proposito del presente Acuerdo es establecer los princi-

pios y normas que regulen en el futuro v en todos sus

aspectos las actividades pesqueras reciprocas :

— de los bugues con pabellon de cualquiers de ios
Estados miembros de la Comunidad que se hallen

registrados en los departamentos franceses de Guada-
lupe ¥ Martinica ¥ que realicen su scnvidad principal

Ia zona pesquera de la Comunidad situada frente a las
costas de los departamentos franceses de Guadalupe ¥
Martinica, en 1o sucesivo denominada « zona de pesca
de Iz Comunidad ».

[4 ﬂ;{ﬁiﬁ 2

a partir de los puertos de dicha zona, en ko sucesivo Con ¢! objetivo de mantener los derechos de pesca tradi-
denominados -buques de la Comunidads en las cionales, cada parte garantizara a los buques pesgueros de

aguas sujetas 2 la junisdicciGn o soberania de Domi- la otra Parte la facultad de faenar en su respectiva zona de
nica, en lo sucesivo denominadas « zona de pesca de pesca de acuerdo con las disposiciones del articulo 1 v de
Dominica » : los sigutentes.



™
A
0
(ed

Dranio Ofhicial de las Comunidades Europeas NooL 2993

Articule 3

1. Llas Partes colaboraran con ¢l fin de garanuizar la
conservacion v administracién racional de los recursos
pesqueros del mar, asi comeo facilitar la necesanz invesu-
gacion cienfifica en lo referente especialmente 2

w

a} las poblaciones de peces existentes dentro de las zona
de pesca de ambas Partes:

bj las poblaciones de peces existentes dentro 2 zonas de
pesca de ambas Partes v en sus zonas contiguas.

2. Con el fin de poder acordar medidas para la regula-
cidn de la pesca, las Parntes entablaran con caracter perio-
dico consultas reciprocas respecto de las poblaciones de
peces a las que se refiere el apartado 1.

3. Por io que se refiere a las poblaciones de peces exis-
tentes en las zonas de pesca de ambas Partes y en sus
zonas conuguas, las Partes, directamente o a traves de
organismos regionales competentes, trataran de conchur
con terceras partes acuerdos sobre medidas para la conser-
vacion y utilizacidn racional de dichas poblaciones.

4. Al establecer las medidas para la conservacion v
utilizacion racional de las poblaciones de peces mencio-
nadas en el apartade 1. las Partes tendran en cuenta e
asesoramiento cientifico mas competente que tengan a su
alcance, la interdependencia de esas poblaciones, la labor
de las organizaciones internacionales en este campo, tales
como la Comisién de Pesca del Atlantico Centroocci-
dental ¥ otros factores concomitantes.

Articulo 4

1. Las Partes se consultaran pericdicamente sobre el
nomero v tamafo de los buques de pesca de cada una de
eilas a los que deba garantizarse el acceso a la zona de
pesca de la otra Parte con el fin de lograr un equilibrio
mutuamente satisfactorio en sus relaciones pesqueras. En
el Protocolo anejpo al presente Acuerdo quedz fijado el
numerc de buques de cada Parte autonizados 2 faenar en
fa zona de pesca de la otra

2 La autonidad competente de cada Parte enviara a Ia
otra 2 su debide tempo un documento en el que se
recopan todos fos datos, establecidos en los Anexos 1y 11
refativos 2 cada uno de los buques pesqueros que
pretendan faenar dentro de la rona de pesca de la oma
Parte. Esta sitims expedir: las hoencias dentro de los
fimnites ac ‘ ¥, en su caso, tras la recepcibn de los
canones correspondientes. El Comiute mixto estara facui-
tado para revisar los Anmexos | v iL

Artauls 3

Con ¢l fin de gque la Comumdad pueda obtener un
numero satisfactono de derechos pesgueros en la zona de
pesca de Dominica, en el supuesto de gque se presente un
desequilibnio en las posibilidades de caprurs, ln Comu-
nidad pagara al Gobterno de Dominicz Iz compensacion
financiera 3 la que se refiere ¢l Protocolo anew al presente

Acuzrdo con objeio de establecer el equilibrio mutua-
menie satisfactono previsto en el articule 4. Dicha
compensacion quedara garanuzada sin perjuicic de la
financiacidén concedida a Dominica en virtud dei
Convenio de Lomé.

Articuls 6

i, Cada Parte adoptara todas las medidas necesarias
para garantizar que sus buques respeten las disposiciones
del presente Acuerdo v las normas y reglas aplicables a las
actividades pesqueras en la zona de pesca de la otra Parte.

2. Al faenar en la zona de pesca de la otra Parte, los
buques pesqueros de cada Parte respetaran las medidas de
conservacién v control y las demas exigencias y condi-
ciones, asi como todas las normas v reglas aplicables a las
actividades pesqueras en dicha zona.

3.  Cada Parte adoptara las medidas necesarias para
garantizar que los buques de terceros paises a fos que haya
concedido derechos de pesca respeten las medidas de
conservacion convenidas entre las Partes en el marco del
presente Acuerdo.

4. Cada Parte comunicara por anticipado a i otra Parte
cualquier nueva medida, condicidn o disposicion relativa
a actividades pesqueras en su zona de pesca.

5. Las medidas reguladoras de las actividades pesqueras
adoptadas por cada Parte para fines de conservacion se
basaran en criterios objetivos y cientificos y no discrimi-
naran 2 la otra Parte ni de hecho ni de derecho.

6. Cada Parte podra adoptar dentro de su zona de pesca
y de conformidad con el Derecho internacional todas las
medidas que sean necesarias para garantizar el cumpli-
miento de las disposiciones del presente Acuerdo por ios
buques de la otra Parte.

Articulo 7

En caso de que, como resultado de un cambio imprevisto
en ¢l estade de las poblaciones de peces, las autonidades
de una de las Partes decidan adoptar nuevas medidas de
conservacidn que en opinidon de la otra Parte tengan un
efecto considerable sobre las actividades pesqueras de sus
propios buques, se entabiaran consultas entre las Partes
con el fin de restablecer el equilibrio previsto en el
articulo 4, teniendo en cuenta la compensacidn financiera
que va haya sido pagada por la Comunidad.

Artizuls 8
Las Partes se consultaran sobre las cuestiones relativas a la
aphcacion ¥ ejecucion del presente Acuerdo.

Articudo 9
Se creara un Comite mixto para garantizar la cofrecta
aphcacion del presente Acuerdo. Diche Comité estard

mtegrado por un maximo de cualro personas por cada
Parte. exciuidos observadores.
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El Comité se reunira una vez al afio y celebrara reuniones
extraordinarias a peticidon de cuaiquiera de las Partes
contratantes.

Arnicule 12

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran m
prejuzgaran de forma alguna los puntos de vista de cada
Parte respecto de cualquier cuestién relativa al Derecho
del mar.

Articulo 117

El presente Acuerdo se aplicard, por una parte, en los
territorios donde sea aplicable el Tratado constitutivo de
fa Comunidad Econémica Europea y en las condiciones
establecidas en dicho Tratado y, por otra, en el ternitonio
de Dommica.

Articule 12
El Protocolo y los Anexos forman parte integrante del
presente Acuerdo.

Articulo 13

E!l presente Acuerdo se aplicara durante un peniodo inicial
de tres afios a partir de la fecha de su entrada en vigor. En

caso de que ninguna de las Partes ponga fin al mismo
mediante una comunicacién cursada al menos seis meses
antes de la expiracion de ese periodo inicial, el presente
Acuerdo continuaré en vigor por periodos adicionales de
tres aftos siempre que no se notifique su terminacion al
menos seis meses antes de la expiracion del periodo que
se halle en curso.

A rtz'ada 14

El presente Acuerdo entrara en vigor el dia en que las
Partes se notifiquen la conclusién de los procedimientos
necesarios a tal fin

Articule 15

El presente Acuerdo se redacta en doble ejemplar en
lengua alemana, danesa, espafiola, francesa, griega, italiana,
neerlandesa y portuguesa, siendo cada uno de estos textos
igualmente auténtico.

Por Por
la Comunidad Econémica el Gobierno del Common-
Europea wealth de Dominica
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ANEXO 1

COMUNIDADES EUROPEAS

SOLICITUD DE LICENCIA DE PESCA EN LA ZONA DE 200 MILLAS SUJETA A LA JURISDICCION DE
LOS ESTADOS MIEMBROS Y REGULADA POR LA NORMATIVA COMUNITARIA EN MATERIA DE
PESCA

1. Nombre del buque

2 Pais de matricula

3. Puerto de matricula

4 Numero de matricula

5 identificacion externa

8. Armador/fletador ('} nombre
domicilio

{’} Tachese lo que no | nombre
proceda. domicilio

1. Tonelaje de registro bruto

8 Eslora

S Potencia del motor {CV)

1. indicativo de Hamada

11. Frecuencia

12 Tipo de buque
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ANEXO 1

IMPRESO DE SOLICITUD DE UCENCIA

4. Nombre del buque:
5 Tipo de buque:
& Potencia del motor . ..
7. Pusrto y pais de matricula :
8 Numero de matricula:
§ identificacion extema:
18. Cadigo alfabético :
11. indicativo de Hamada: Frecuencia :
12 Eslora:
13. Tonelaje de registro neto:
4. Tonelaje de registro bruto:

15 Descripcion de las operaciones de pesca para las que se solicita la hicencia

18 Periodo de validez del _oal et eeeeeen

{Facha de solicitud} {Firma)
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PROTOCOLO

entre ia Comunidad Econémica Europea y el Gobierno del Commonwealth de Domi-
nica relativo a las condiciones para el acceso reciproco de los buques pesqueros de
ambas Partes

Articulo 1

t.  Con arreglo al articulo 4 del Acuerdo, se expedira el
siguiente numero de licencias para pescar en la zona de
pesca de Dominica a los buques de la Comunidad regis-
trados en los departamentos franceses de Guadalupe y
Martinica v que no superen los 30 pies de eslora:

a) en la zona existente mas alld de las 12 millas desde las
lineas de base:

— 100 licencias para la pesca de especies demersales y
pelagicas durante el periodo comprendido entre el
I de enero y el 31 de diciembre,

— 356 licencias para la pesca de especies pelagicas
durante ¢l periodo comprendido entre el 1 de
enero v el 30 de junio,

— 20 licencias para la pesca de especies demersales
durante el periodo comprendido entre el 1 de julio
y el 31 de diciembre. Al final del primer afio de
aplicacién del Acuerdo, el Comité Mixto procedera
a revisar este numero de licencias;

b} en la zona comprendida entre las 6 y las 12 millas
desde las lineas de base:

— 30 licencias para la pesca de especies pelagicas
aurante un periodo de tres meses al afio

2 Con arreglo al articulo 4 del Acuerdo, se expedira el

siguiente nimeso de licencias para pescar en la zona de

pesca de la Comunidad situada frente a las costas de los

departamentos franceses de Martinica y Guadalupe 3 los

buques registrados en Dominica:

a) en la zona situada mis alia de las 12 millas desde las
lineas de base :

— 20 buques que no superen los 30 pies de eslora
para la pesca de especies demersales y peldgicas
durante ei pericdo comprendido entre el 1 de
enero y ¢l 31 de diciembre;

b) en la zona comprendida entre las 6 y las 12 millas
desde iss lineas de base:

— los buques mencionados en la letra a) podrin dedi-
carse a la pesca de especies pelagicas durante tres
meses al afio.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 ¥ 2, cuda
Parte conviene en conceder a Ia otra, dentro de los limires
establecidos en el presente Protocolo, un maximo de
pies pero no supere los 48

Articule 2

1. Los canones por licencia aplicables 2 los buques de
la Comunidad que facnen en la zona de pesca de Domi-
nica se filan de la forma siguiente :

— buques que no superen los 30 pies: 100 ECS anuales
por buque ;

— buques de mas de 30 pies pero que no superen los
40: 150 ECS anuales por buque.

Tras el primer afio de aplicacidon del Acuerdo, el Comité
Mixto procederd a revisar estos canones.

2. A la hora de establecer el nivel de la compensacion
financiera fijada en el articulo 3 se han tenido en cuenta
los canones por licencia pagaderos durante el periodo de
vigencia del presente Protocolo y correspondientes a los
buques mencionados en el apartado 2 del articulo 1.

Articulo 3

1. Durante los tres primeros afios de aplicacion del
Acuerdo, la compensacién financiera contemplada en el
articulo 5 del mismo queda fijada a tanto alzado en
1 650 000 ecus, pagaderos en tres plazos anuales de igual
importe. Dicha compensacién no prejuzga lo que se
disponga en cualquier protocolo futuro.

2. La compensacion se ingresara en una cuenta abierta
en la institucidn financiera que designe el Gobierno del
Commonweaith de Dominica.

Articulo 4

Durante el periodo de aplicacién del presente Protocolo,
fa Comunidad contribuird con la suma de 400 000 ecus a
la financiacién de un programa cientifico destinado 2
conseguir un mejor conocimiento de los recursos
pesqueros de las aguas de Dominica y, en especial, de las
poblaciones de peces mencionadas en el articulo 3 del
Acuerdo.

Articulo 5

Las dos Partes convienen en que la mejora de la cualifica-
cidn y de los conocimientos pricticos de los trabajadores
del sector pesquero constituye un factor fundamental para
el éxito de su cooperacién. Con tal fin, la Comunidad
facilitard la admisién de nacionales de Dominica en los
establecimientos de sus Estados miembros vy, a tal efecto,
concedera becas para la realizacién de estudios y cursos de
formacién profesional sobre las diferentes disciplinas
cientificas, técnicas y econdmicas relacionadas con la
pesca. Dichas becas también se podrin solicitar en cual-
quier pais ligado a la Comunidad por un acuerdo de
cooperacion.

El coste total de las becas no podra superar la cifra de
130 009 ecus. A peticién de las autoridades competentes
de Domuinica, parte de esa suma podra emplearse para
cubrir los gastos de participacion en reuniones intemacio-
nales v en cursos de formacién profesional relacionados
con la pesca. Dicha suma se abonara en la forma y plazo
habituales.



